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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৬৯৪

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/১২/৫. আা তা‘আলার বাণীঃ

هلاب قَوب

আরবী

سعيدُ بن تَليدٍ حدَّثَنَا عبدُ الرحمن بن الْقَاسم عن برِ بن مضر عن عمرِو بن الْحارِثِ

نمحدِ الربع نةَ بلَمس ِبابِ ويسالْم ندِ بيعس نابٍ عهش ناب ندَ عزِيي نب نُسوي نع

هال محره عليه وسلم يال صل هال لوسر قَال قَال نْهع هال ضةَ رريره ِبا نع

تبج فسوي ا لَبِثم نجالس ف لَبِثْت لَودٍ وشَدِي نكر َلا وِياانَ يطًا لَقَدْ كلُو

(ِقَلْب نئطْميل نٰلو ٰلب قَال نمتُو لَموا) لَه ذْ قَالا مياهربا نم قحا ننَحو الدَّاع

বাংলা

(فَلَما جآءه الرسول قَال ارجِع الٰ ربِكَ فاسالْه ما بال النّسوة الّٰت قَطَّعن ايدِيهن طانَّ ربِ بِيدِهن عليم قَال ما
(هل اشح طقُلْنهنَّفْس نع فسوي تُّنداوذْ را نخَطْب

আর বাদশাহ বললঃ তামরা ইউসুফেক আমার কােছ িনেয় এেসা। তারপর দূত যখন তার কােছ এেলা তখন স

বললঃ তুিম িফের যাও তামার মিনেবর কােছ এবং তােক িজেস কর, ঐ রমণীেদর কী অবা যারা িনেজেদর

হাত কেট ফেলিছল। আমার রব অবশই তােদর চা খুব অবগত আেছন। বাদশাহ রমণীেদর বললঃ

তামােদর ঘটনা কী? তামরা যখন ইউসুফেক তামােদর কামনা চিরতাথ করার জন ফুসিলেয়িছেল? তারা বললঃ

অূত আাহর মাহা! তার মেধ কান দাষ আেছ বেল আমরা জানেত পািরিন। (সূরাহ ইউসুফ ১২/৫০-৫১)

.حضو (صحصح) ثْنَاءتاسو هتَنْزِي َاشحو اشحو

َاشحاشَوح এটা هتَنْزِي এবং ثْنَاءتاس এর জন। صحصح কাশ হেয় গল।

৪৬৯৪. আবূ রাইরাহ (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুা সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, আা তা’আলা

লূত (আঃ)-এর উপর রহম কন। িতিন তাঁর সদােয়র চরম শতায় বাধ হেয়, িনেজর িনরাপার জন শ
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খুঁিট অথাৎ আাহর িনকট আয় াথনা কেরিছেলন। যতিদন পয ইউসুফ (আঃ) (বীখানায়) িছেলন, আিম

যিদ এভােব বীখানায় থাকতাম, তেব মুি পাবার ডােক অবশই সাড়া িদতাম [1]। আমরা (সেহভন করার

বাপাের) ইাহীম (আঃ)-এর চেয়ও আেগ বেড় যতাম [2] যখন আা তাঁেক বলেলন, তুিম িক িবাস কর

না? জবােব িতিন বলেলন, হাঁ। তেব আমার মেনর শাির জন। [৩৩৭২] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৩৩৩,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৩৩৩)

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "May Allah bestow His Mercy on (Prophet) Lot.
(When his nation troubled him) he wished if he could betake himself to some
powerful support; and if I were to remain in prison for the period Joseph had
remained, I would surely respond to the call; and we shall have more right
(to be in doubt) than Abraham: When Allah said to him, "Don't you believe?'
Abraham said, 'Yes, (I do believe) but to be stronger in faith; (2.260)

ফুটেনাট

[1] মুি পাওয়ার জন তৎণাৎ আহবানকারীর আহবােন সাড়া িদতাম। িক ইউসুফ (‘আ.) তাঁর িনেদািষতা

ঘািষত হওয়ার পূেব জল থেক মু হেত চানিন।

[2] এর ারা রসূলুা সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সবে নাবীসুলভ িবনয়-নতার কাশ ঘেটেছ ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29189

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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